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1 Wichtig

Nehmen Sie keine Anpassungen und Modifikationen
vor, die nicht in diesem Handbuch beschrieben sind.
Befolgen Sie alle Sicherheitsanweisungen, um den
ordnungsgemdRen Betrieb des Gerdts zu gewdhrleisten.
Der Hersteller Ubernimmt keine Haftung fur Schaden,
die aus Nichteinhaltung der Sicherheitsanweisungen
resultieren.

Sicherheitsanweisungen

- Schutzen Sie das Gerdt vor Regen und Feuchtigkeit,
um Schaden am Gerdt oder einen Kurzschluss zu
vermeiden.

- Schutzen Sie das Gerdt vor UbermdRiger
Hitzeeinwirkung durch Heizgerdte oder direkte
Sonneneinstrahlung.

- Sorgen Sie dafur, dass die Kabel, insbesondere an
den Steckern und am Gerdteausgang, nicht durch
Quetschen beschdadigt werden.

- FUhren Sie nur die WartungsmaBnahmen durch, die
in diesem Benutzerhandbuch beschrieben werden.
Zerlegen Sie das Gerdt nicht in seine Einzelteile, um es
zu reparieren. Reparaturen am Gerdt durfen nur von
autorisierten Service-Centern durchgefuhrt werden.

- Alle Drahtlosgerate konnen anfallig fur Stérungen sein,
was sich negativ auf die Leistung auswirken kann.

- Sichern Sie lhre Daten und Aufnahmen. Die Garantie
des Herstellers erstreckt sich nicht auf den Verlust
von Daten, der auf ein Verschulden des Benutzers
zurUckzufuhren ist.

Integrierter Akku

- Dieses Gerdt ist mit einem integrierten Lithium-
Polymer-Akku ausgestattet, der nicht durch den
Kunden ausgetauscht werden darf. Der Austausch des
Akkus darf nur in einem autorisierten Service-Center
oder durch einen autorisierten Philips Partner fur
Diktierausristung erfolgen.

- Akkus enthalten Stoffe, die die Umwelt belasten
kédnnen. Verbrauchte Akkus sind daher bei den
kommunalen Sammelstellen zu entsorgen. Sie gehoren
nicht in den Restmull.

Kleinkinder

Das Gerat und dessen Zubehor kbnnen Kleinteile
enthalten. Sowohl Gerdét als auch Zubehor sollten daher
auBerhalb der Reichweite von Kleinkindern aufbewahrt
werden.

Betriebsumgebung

Dieses Gerat erfullt die Richtlinien hinsichtlich der
HF-Exposition, wenn es vor dem Mund oder in einem
Abstand von mindestens 2,2 Zentimetern vom Korper
verwendet wird.

Teile des Gerdts sind magnetisch. Metallische
Gegenstdnde kdnnten daher vom Gerét angezogen
werden. In der Nahe des Gerdts und auf der
Dockingstation durfen keine Kreditkarten oder anderen
magnetischen Speichermedien abgelegt werden, da die
auf ihnen gespeicherten Informationen geldscht werden
kdnnten.

Storung von Medizinprodukten

Der Betrieb von FunkUbertragungsgerdten kann

die Funktion von unzureichend geschutzten
Medizinprodukten stéren. Bei Fragen zum Schutz lhres
Medizinprodukts vor externer Hochfrequenzenergie
oder anderen Fragen wenden Sie sich bitte an lhren Arzt
oder den Hersteller des Medizinprodukts. Schalten Sie
das Gerdt in medizinischen Einrichtungen aus, wenn

Sie durch entsprechende Aushdnge dazu aufgefordert
werden. In Krankenhdusern und anderen medizinischen
Einrichtungen kdnnen Gerdte zum Einsatz kommen, die
auf externe Hochfrequenzenergie empfindlich reagieren.

Implantierte Medizinprodukte

Das SpeechOne enthdalt Bauteile, die
elektromagnetische Wellen erzeugen.
Elektromagnetische Wellen kbnnen die Funktion von
implantierten Medizinprodukten, wie Herzschrittmachern
oder implantierten Kardioverter-Defibrillatoren,
beeintrachtigen. Medizinproduktehersteller empfehlen,
zwischen einem Drahtlosgerdt und einem implantierten
Medizinprodukt einen Mindestabstand von

15 Zentimetern einzuhalten, um eine mogliche Stérung

des Medizinprodukts zu vermeiden. Personen mit

derartigen Medizinprodukten sollten:

- das Drahtlosgerdt im eingeschalteten Zustand stets
auf einen Abstand von mehr als 15 Zentimetern zum
Medizinprodukt halten;

- das Drahtlosgerdt nicht in einer Brusttasche mit sich
fUhren;

- beim kleinsten Verdacht einer Stérung des
Medizinprodukts das Drahtlosgerdat sofort ausschalten;

- die Anweisungen des Herstellers ihres implantierten
Medizinprodukts lesen und befolgen.

Wenn Sie Fragen zur Nutzung lhres Drahtlosgeréts durch
Personen mit einem implantierten Medizinprodukt
haben, wenden Sie sich bitte an Ihren behandelnden
Arzt.
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Horhilfen

Einige digitale Drahtlosgerdte kdnnen die Funktion
mancher Horhilfen beeintréchtigen. Sollte es zu einer
Beeintrédchtigung kommen, wenden Sie sich bitte an
Ihren Horgerdteakustiker.

Fahrzeuge

Hochfrequenzsignale kbnnen die Funktion von

nicht ordnungsgemaln installierten oder nicht
ausreichend abgeschirmten elektronischen Systemen

in Kraftfahrzeugen, z. B. von elektronisch gesteuerten
Benzineinspritzungen, elektronischen ABS-Systemen,
elektronischen Fahrtgeschwindigkeitsreglern und
Airbagsystemen, beeintréchtigen. Weitere Informationen
dazu erhalten Sie beim Hersteller Ihres Fahrzeugs

oder etwaiger nachtraglicher Ausristung bzw. beim
entsprechenden Vertreter.

Das Gerat darf nur durch qualifiziertes Personal gewartet
oder in ein Fahrzeug eingebaut werden. Ein fehlerhafter
Einbau oder eine fehlerhafte Wartung kann gefdhrlich
sein und jegliche Gewdhrleistungsanspriiche in Bezug
auf das Gerdt zum Erléschen bringen.

Uberprufen Sie regelmdRig, dass alle Drahtlosgerdte

in Ihrem Fahrzeug ordnungsgemadf befestigt sind und
richtig funktionieren. Bewahren Sie das Gerdt, dessen
Teile oder dessen Zubehor weder bei der Lagerung
noch beim Transport in einem Fach mit brennbaren
Flussigkeiten, Gasen oder Explosivstoffen auf. Sollte Ihr
Fahrzeug mit einem Airbagsystem ausgestattet sein,
beachten Sie bitte, dass sich Airbags mit grollem Druck
entfalten.

Nutzung in Flugzeugen
Sender, die drahtlos senden, kbnnen sich negativ auf
den Betrieb anderer elektronischer Geréte auswirken

und bei diesen zu Fehlfunktionen fUhren. Schalten Sie
daher das Gerdt in Flugzeugen aus.
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Reinigung und Desinfektion

- Ziehen Sie séimtliche Kabel vom Gerdét ab, bevor Sie es
reinigen.

- Reinigen Sie das Gerdt mit einem weichen trockenen
Tuch.

- Verwenden Sie zum Desinfizieren des Gerdts
Desinfektionsmittel fur klinische Umgebungen und
Gerdate, die zur Patientenversorgung eingesetzt werden,
wie beispielsweise Flédchendesinfektionstiicher.

- Verwenden Sie keine aggressiven Chemikalien oder
scharfen Reinigungsmittel.

- Achten Sie darauf, dass keine Feuchtigkeit in die
Geratedffnungen gelangt.

- Vermeiden Sie es, die Oberflédche des Gerdts mit
harten oder scharfen Gegenstdnden zu bearbeiten,
um sie vor Kratzern und dauerhaften Beschdédigungen
Zu schutzen.

Entsorgung des alten Gerdts

Wenn ein Gerdt mit dem Symbol der

durchgestrichenen Abfalltonne auf Raddern

versehen ist, bedeutet dies, dass das Gerdt unter

die Bestimmungen der Richtlinie 2011/65/EU ]
fallt. Bitte informieren Sie sich Uber das fur lhren
Standort geltende System zur getrennten Entsorgung
elektrischer und elektronischer Produkte. Halten Sie

sich an die jeweils geltenden gesetzlichen Vorschriften
und entsorgen Sie Altgerdte nicht Gber den normalen
Hausmull. Eine ordnungsgemdfle Entsorgung von
Altgerdaten hilft, mogliche negative Auswirkungen auf die
Umwelt und die Gesundheit zu vermeiden.



Uber dieses Benutzerhandbuch

Auf den folgenden Seiten erhalten Sie einen Uberblick
Uber Ihr Gerdt. In den sich daran anschlieBenden
Kapiteln dieses Benutzerhandbuchs finden Sie
ausfuhrliche Beschreibungen. Lesen Sie sich die
Anweisungen bitte sorgfaltig durch.

Verwendete Symbole

Tipp

- Mit diesem Symbol werden Informationen
gekennzeichnet, die Innen dabei helfen sollen, das
Gerdt effizienter oder einfacher zu nutzen.

Hinweis

- Mit diesem Symbol werden Informationen
gekennzeichnet, die Sie beachten sollten, wenn Sie
mit dem Gerdt umgehen oder es bedienen.

n Achtung

- Mit diesem Symbol werden Warnungen
gekennzeichnet, die Sie beachten sollten, um das
Gerdt vor Beschddigung oder Datenverlust zu
schutzen. Ein unsachgemaRer Umgang mit dem Gerdat
kann zu Schaden fuhren.
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2 lhr SpeechOne Packungsinhalt

Highlights

- Drahtloses Aufnehmen

- Mikrofon in Studioqualitét

- Superschnelles kabelloses Aufladen
- Akkustrom fur den ganzen Tag

- Modernes, ergonomisches Design

- Verlustfreie AudioUbertragung

- Skype-Unterstutzung

Diktier-Headset Dockingstation Statuslicht

O & =

Ohrpolster Kopfpolster Kopfpolsterhalterung

Quick
start
guide

Nackenbugel Micro-USB-Kabel Kurzanleitung

@

Fernbedienung Produktschlussel fur
(PSM6500, SpeechExec-Software
PSM6800) (PSM6800)

6 Ihr SpeechOne



Das SpeechOne im Uberblick

Uberblick iiber die Dockingstation

SpeechOne

PHILIPS

/
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@ Mikrofon

@ Mikrofonarm

® status-LED

(@ Headset-Taste

&) Lautsprecher

(& Abnehmbares magnetisches Ohrpolster
@ Schlafenpolsterhalterung

Abnehmbares magnetisches Kopfpolster
(@ Kopfbugel

Kopfpolsterhalterung

@ Telefontaste

@ Aufnahmetaste

(3 .Nicht stéren“-Taste

@ Akku- und Kopplungs-LEDs
(& Tasten-LEDs

(& Magnetische Auflage zum Aufladen des
Headsets

@ Micro-USB-Anschluss fur Anschluss an den
PC

Anschluss fur Fernbedienung
(® Anschluss fur FuRschalter
Anschluss fur Statuslicht

@1 Micro-USB-Anschluss fur das Laden

Ihr SpeechOne



Uberblick tiber die Fernbedienung

(PSM6500, PSM6800)
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Ihr SpeechOne
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@ Aufnahme-LED

@ Anweisungstaste

® Taste ,Ins/Ovr* (Einfugen/Uberschreiben)
@) Taste ,-Eol/--Prio* (Ende des Diktats/Prioritdit)
& Aufnahmetaste

(® Rucklauftaste

@ Schneller-Vorlauf-Taste
Wiedergabe-/Pause-Taste

(@ Touch-Navigation/linke Maustaste

Linke Maustaste

) Rechte Maustaste

12 Programmierbare Funktionstasten

@3 Befehlstaste

Linke Maustaste



3 Erste Schritte

n Achtung

- Lesen Sie sich vor dem AnschlieRen des SpeechOne
die Sicherheitsanweisungen durch (siehe
LSicherheitsanweisungen®).

Akku aufladen

Laden Sie den integrierten Akku auf, bevor Sie das Gerdt
zum ersten Mal verwenden oder wenn Sie das Gerdt
lGngere Zeit nicht benutzt haben. Wenn sich das Gerét
ausgeschaltet hat, weil der Akku vollstandig entladen
ist, geben Sie dem Gerdt etwas Zeit, sich ausreichend
aufzuladen, bevor Sie es wieder einschalten.

Hinweis

- Das vollsténdige Aufladen des Akkus von Null dauert
etwa zwei Stunden.

Gerdat Uiber die Dockingstation aufladen
Hinweis

- Wenn Sie das Gerdt Uber die Dockingstation aufladen,
achten Sie darauf, dass der Micro-USB-Stecker mit
dem fur das Aufladen vorgesehenen USB-Anschluss
verbunden ist (mit ,5V DC* gekennzeichnet).

@

L» Wdhrend des Aufladens leuchten die Akku-LEDs
auf der Dockingstation so lange nacheinander
auf, bis das Headset entweder von der
Dockingstation entfernt wird oder voll aufgeladen
ist.

L» Nach Abschluss des Ladevorgangs leuchten alle
drei Akku-LEDs auf der Dockingstation weil3.

n Achtung

- Achten Sie darauf, dass sich keine Metallteile in der
Dockingstation befinden, da das Aufladen sonst nicht
moglich ist.
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Gerdat Uiber einen Computer aufladen

Wenn Sie den Akku Uber einen Computer aufladen
mochten, muss dieser dazu eingeschaltet sein.

Hinweis

- Um Aufnahmen auf einem SpeechOne machen zu
kdnnen, das mit dem Computer verbunden ist, muss
zusdtzlich auch die Dockingstation an den Computer
angeschlossen werden.

\
[~
~
T~
[
1
B
[
/

L Wdhrend des Aufladens blinkt die Status-LED am
Headset.

L» Nach Abschluss des Ladevorgangs hort die
Status-LED am Headset auf zu blinken und
leuchtet dauerhaft.
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Gerdt liber das USB-Netzteil aufladen
(optional)

Hinweis

- Zum schnellen Aufladen benétigen Sie ein USB-
Netzteil mit mindestens 1 Ampere. Das Netzteil ist
nicht im Lieferumfang enthalten und muss separat
gekauft werden.

- Das schnelle Aufladen des Akkus von Null dauert
etwa eine Stunde.

L» Wdhrend des Aufladens leuchten die Akku-LEDs
auf der Dockingstation so lange nacheinander
auf, bis das Headset entweder von der
Dockingstation entfernt wird oder voll aufgeladen
ist.

L» Nach Abschluss des Ladevorgangs leuchten alle
drei Akku-LEDs auf der Dockingstation weil3.



Bedeutung der LED-Status der
Akkuanzeige

Wenn das SpeechOne von der Dockingstation
genommen wird, zeigen die Akku-LEDs auf der
Dockingstation den Akkuladestand an.

Akkuanzeige Akkuladestand

Noch Uber 7 Stunden
Aufnahmezeit

Noch maximal 7 Stunden
Aufnahmezeit

Noch maximal 2,5 Stunden
Aufnahmezeit

Koppeln

Nachdem Sie das SpeechOne mit einer Dockingstation
verbunden haben, kbnnen Sie ohne weiteres Koppeln
drahtlos Diktate aufnehmen und das Diktier-Headset an
anderen Arbeitspldtzen verwenden.

Hinweis

- Wenn Sie mehrere Dockingstationen nutzen,
achten Sie darauf, dass zwischen diesen ein
Mindestabstand von 50 Zentimetern vorhanden ist.
Bei einem geringeren Abstand kann es zwischen den
Dockingstationen zu Interferenzen kommen.

- Der Abstand zwischen dem SpeechOne und der
Dockingstation darf nicht mehr als 5 Meter betragen.
Weitere Informationen dazu finden Sie unter
JInformationen zur Drahtlostechnologie®.

SpeechOne mit der Dockingstation koppeln

- Stellen Sie das SpeechOne fur etwa 4 Sekunden in die
Dockingstation.

L» Der Kopplungsvorgang beginnt.

L» Nach Abschluss des Kopplungsvorgangs
leuchten die Akku-LEDs auf der Dockingstation
fur eine Sekunde auf und zeigen danach den
Akkuladestand an.

Anderes Gerdt mit Dockingstation koppeln

Ist die gewlnschte Dockingstation bereits mit einem
anderen SpeechOne gekoppelt, zeigen die Akku-LEDs
an dieser Dockingstation den Akkuladestatus des mit ihr
verbundenen Headsets an.

Wenn Sie diese vorhandene Verbindung trennen und lhr
eigenes SpeechOne mit dieser Dockingstation koppeln
mochten, gehen Sie wie unter ,SpeechOne mit der
Dockingstation koppeln* beschrieben vor.

Hinweis

- Es gilt, zwischen den folgenden beiden Situationen
zu unterscheiden:

- Wenn die Drahtlosverbindung zwischen dem
SpeechOne und der Dockingstation verloren
geht, leuchten alle drei Tasten-LEDs auf der
Dockingstation orange und die Status-LED am
Headset leuchtet rot.

- Wenn es ein Problem mit der USB-Verbindung der
Dockingstation gibt (weil beispielsweise das USB-
Kabel an den falschen USB-Anschluss auf der
Dockingstation angeschlossen worden ist), leuchten
alle drei Tasten-LEDs an der Dockingstation orange
und die Status-LED am Headset leuchtet ebenfalls
orange.
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Informationen zur
Drahtlostechnologie

Das SpeechOne nutzt zur Herstellung einer Verbindung
zwischen dem Diktier-Headset und der Dockingstation
die Drahtlostechnologie.

Bei dieser Technologie mussen sich das SpeechOne
und die Dockingstation nicht in Sichtweite voneinander
befinden, wobei der Abstand zwischen beiden aber
nicht mehr als 5 Meter betragen sollte. Je ndher sich
die Gerdte sind, desto besser ist die Verbindung. Die
Verbindungsleistung kann durch einen zu grof3en
Abstand oder Hindernisse zwischen den Gerdten

und Stérungen durch andere elektronische Gerdte
beeintréchtigt werden.

Hinweis

- Zwischen der Dockingstation und anderen Gerdéten
mit Drahtlostechnologie, wie Smartphones
und Laptops, sollte ein Mindestabstand von
50 Zentimetern eingehalten werden. Bei einem
geringeren Abstand kann es zwischen der
Dockingstation und anderen Drahtlosgerdten zu
Interferenzen kommen.

Beim Verlassen des Empfangsbereichs

Sobald die Drahtlosverbindung verloren geht, werden Sie

durch eine Sprachansage darauf aufmerksam gemacht.
Wenn Sie auf Inrem Computer eine SpeechExec-
Anwendung ausfuhren, wird das Programm angehalten.
Bewegen Sie sich in diesem Fall in Richtung
Dockingstation, um das SpeechOne wieder in den
Empfangsbereich zu bringen.
L» Die Verbindung wird neu hergestellt.
L» Sobald die Verbindung wiederhergestellt ist,
wird Ihnen dies in einer weiteren Sprachansage
mitgeteilt.

Leerlaufmodus und
Stromsparmodus
Leerlaufmodus

Wenn das SpeechOne 4 Minuten inaktiv war, schaltet es
automatisch in den Leerlaufmodus.

Ly Die Status-LED am Headset blinkt dann in kurzen

Absténden grun.
So aktivieren Sie das Gerdt wieder:
- Nehmen Sie das Headset einfach in die Hand. Die

Status-LED am Headset beginnt wieder, dauerhaft
grin zu leuchten.

12 Erste Schritte

Stromsparmodus

Wird das SpeechOne ldnger als 6 Stunden nicht genutzt,
schaltet es sich automatisch aus, um Strom zu sparen.
Die Akku-LEDs auf der Dockingstation gehen dann aus.

So schalten Sie das Gerdt wieder ein:

- Stellen Sie das Gerdat fur etwa 4 Sekunden in die
Dockingstation.

L» Wenn die Verbindung zur Dockingstation
erfolgreich hergestellt werden konnte, leuchten
die Akku-LEDs auf der Dockingstation fur
eine Sekunde auf und zeigen danach den
Akkuladestand an.

oder
- Drucken Sie die Headset-Taste so lange, bis die
Status-LED am Headset grin leuchtet.

Drahtlosverbindung zuriicksetzen

Wenn das SpeechOne nicht reagiert oder sich nicht
mit der Dockingstation verbinden kann, kbnnen Sie die
Drahtlosverbindung zurlcksetzen.

1 Drlcken Sie die Headset-Taste am Headset so lange,
bis die Status-LED ausgeht.

? Lassen Sie die Headset-Taste am Headset los und
warten Sie, bis die Status-LED am Headset wieder
leuchtet.

3 Trennen Sie die Dockingstation von Ihrem Computer
(und optional von der Steckdose).

4 SchlieRen Sie die Dockingstation Uber das
mitgelieferte USB-Kabel an einen Computer an.
(Optional kdnnen Sie sie auch an eine Steckdose
anschlieBen.) Stecken Sie das USB-Kabel in den fur
den PC-Anschluss vorgesehenen USB-Anschluss der
Dockingstation (mit  gekennzeichnet).

5 Stellen Sie das SpeechOne in die Dockingstation und
warten Sie etwa 4 Sekunden.

Ly Das SpeechOne wird erkannt und automatisch
mit der Dockingstation gekoppelt.



4 SpeechOne
verwenden

Hinweis

- Bei allen Aktionen, z. B. beim Aufnehmen von
Diktaten oder beim Konfigurieren des SpeechOne
mit der Philips SpeechControl Treiber- und
Konfigurationssoftware, muss die Dockingstation an
den Computer angeschlossen sein. Es reicht nicht, das
SpeechOne einfach direkt mit dem USB-Kabel an den
Computer anzuschlieRen. Wenn das SpeechOne direkt
an den Computer angeschlossen ist, kann es lediglich
aufgeladen werden.

Tragemoglichkeiten

Das SpeechOne-Headset kann sowohl links als auch
rechts getragen werden. Der Mikrofonbugel kann um
180 Grad gedreht werden, sodass der Seitenwechsel
ganz einfach ist.

it ]

\‘ 180°

Das Headset bietet verschiedene Tragemoglichkeiten fur
maximalen Tragekomfort:

Mit Kopfpolsterhalterung

Fur eine optimale Anpassung des Headsets an lhren
Kopf und optimalen Tragekomfort kbnnen Sie die
mitgelieferte Kopfpolsterhalterung verwenden.

1 Wenn Sie das Headset auf der anderen Kopfseite
tragen mochten, drehen Sie einfach den
Mikrofonbugel auf die entsprechende Seite.

? Befestigen Sie eines der beiden Kopfpolster an der
Schlafenpolsterhalterung und das andere an der
Kopfpolsterhalterung.

3 Passen Sie die Ldnge des Kopfblgels an.

L» Der Lautsprecher sollte sich genau auf der Mitte
Ihres Ohres befinden.
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Klassisch

Die klassische Trageweise ist die, bei der das Headset
ohne die Kopfpolsterhalterung getragen wird.

1 Wenn Sie das Headset auf der anderen Kopfseite
tragen mochten, drehen Sie einfach den
MikrofonbUgel auf die entsprechende Seite.

2 Die Kopfpolsterhalterung kann durch einfaches
Abziehen abgenommen werden.

¢ 0

3 Befestigen Sie das Ohrpolster am Lautsprecher und
das Kopfpolster an der Schlafenpolsterhalterung —
beide Polster sind magnetisch.

4 Passen Sie die Lange des Kopfbugels an.

Ly Das Ohrpolster sollte bequem auf der Mitte lhres
Ohres aufliegen.

Ly Das Mikrofon sollte sich vor Inrem Mund befinden.

14  SpeechOne verwenden

Mit Nackenbiigel

17 Nehmen Sie den Kopfbugel vom Mikrofonbigel
ab, indem Sie ihn an der Steckverbindungsstelle
abziehen.

=}

2 Befestigen Sie den Nackenbugel am Mikrofonbugel,
indem Sie ihn an der Steckverbindungsstelle
hineindricken.

3 Ziehen Sie den Nackenbugel Gber lhre Ohren.

L» Der Lautsprecher sollte sich genau auf der Mitte
Ihres Ohres befinden.



Diktat aufnehmen

Um mit dem SpeechOne Diktate aufnehmen und
abspielen zu kdnnen, muss auf dem Computer eine
Diktiersoftware, beispielsweise Philips SpeechExec,
installiert sein.

Skype-Anrufe
Sie kdnnen Ihr SpeechOne auch als Skype-Headset
nutzen und darauf eingehende Skype-Anrufe

annehmen.

Wenn ein Skype-Anruf eingeht ...

Weitere Informationen zum Aufnehmen von Diktaten mit
dem SpeechOne und der Philips SpeechExec-Software
finden Sie im SpeechExec-Benutzerhandbuch. Dieses
steht unter www .philips.com/dictation zum Download
bereit.

Weitere Informationen zum Aufnehmen von Diktaten
mit der Fernbedienung (PSM6500, PSM6800) finden
Sie unter ,Fernbedienung verwenden (PSM6500

PSM6800)*

Hinweis

- Der Abstand zwischen dem SpeechOne und der
Dockingstation darf nicht mehr als 5 Meter betragen.
Weitere Informationen dazu finden Sie unter ,Beim
Verlassen des Empfangsbereichs*

- Vergewissern Sie sich, dass die Dockingstation an
Ihren Computer angeschlossen ist. Andernfalls sind
keine Aufnahmen moglich.

1 Vergewissern Sie sich, dass die Dockingstation an
Ihren Computer angeschlossen ist.

2 Drucken Sie zum Aufnehmen auf der Dockingstation
einmal die Aufnahmetaste oder am Headset einmal
die Headset-Taste.

3 Drlcken Sie zum Beenden der Aufnahme wieder auf
der Dockingstation einmal die Aufnahmetaste oder
am Headset einmal die Headset-Taste.

Hinweis

- Wenn Sie wdhrend einer Aufnahme einen Skype-
Anruf erhalten und Sie den Anruf annehmen,
mussen Sie nach dem Beenden des Anrufs erneut
die Aufnahmetaste drlcken, bevor Sie mit dem
Aufnehmen fortfahren kbnnen.

L» . fangt das Statuslicht an, rot zu blinken.
Ly . leuchtet die LED der Telefontaste auf der
Dockingstation grin auf.

So nehmen Sie einen eingehenden Skype-Anruf an:

- Drucken Sie die Telefontaste auf der Dockingstation

einmal.
oder

- Drlcken Sie die Headset-Taste am Headset einmal.

L» Sollten Sie gerade ein Diktat aufnehmen, wird die
Aufnahme gestoppt.

L» Die LEDs der Telefon- und der ,Nicht stéren“-
Taste auf der Dockingstation sowie das Statuslicht
leuchten rot.

So beenden Sie einen Skype-Anruf:

- Drlucken Sie wieder die Telefontaste auf der

Dockingstation.
oder

- Drlcken Sie wieder die Headset-Taste am Headset.

L» Die LEDs der Telefon- und der ,Nicht storen®-
Taste auf der Dockingstation gehen aus und das
Statuslicht leuchtet grun.

So lehnen Sie einen Skype-Anruf ab:

- Drucken Sie die Telefontaste auf der Dockingstation

zweimal.
oder

- Drlcken Sie die Headset-Taste am Headset zweimal.

Hinweis

- Wenn Sie das Mikrofon wéhrend eines Skype-

Anrufs stummschalten modchten, schwenken Sie den
Mikrofonbugel nach oben.

- Wenn Sie wdhrend einer Aufnahme einen Skype-

Anruf erhalten und Sie den Anruf annehmen,
mussen Sie nach dem Beenden des Anrufs erneut
die Aufnahmetaste drlcken, bevor Sie mit dem
Aufnehmen fortfahren kbnnen.
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Statuslicht

Mit dem Statuslicht kdnnen Sie lhren Kollegen
signalisieren, ob Sie gerade verflgbar oder beschaftigt
sind. So verringern Sie die Zahl der Unterbrechungen und
kdnnen produktiver arbeiten.

Statuslicht am Computer befestigen

1 Stellen Sie das Statuslicht in Startposition (siehe
Abbildung unten). Halten Sie dann das Statuslicht
am Unterteil fest und ziehen Sie das Oberteil zu sich
heran, bis es horizontal ausgerichtet ist.

2 SchlieRen Sie die Dockingstation Uber das
mitgelieferte USB-Kabel an Ihren Computer an.
Stecken Sie das USB-Kabel in den fur den PC-
Anschluss vorgesehenen USB-Anschluss der
Dockingstation (mit  gekennzeichnet). SchlieRen
Sie dann das Statuslicht an den Statuslichtanschluss
der Dockingstation an.

3 Ziehen Sie den Aufkleber auf dem Magneten an der
Unterseite des Statuslichts ab.

4 Befestigen Sie das Statuslicht entweder an einer der
Seiten oder an der Ruckseite Ihres Bildschirms.
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1

,Nicht storen“-Modus

Wenn Sie mit Inrem SpeechOne ein Diktat aufnehmen,
leuchten die LED der ,Nicht stéren“-Taste auf der
Dockingstation und das Statuslicht automatisch rot und
zeigen damit an, dass Sie gerade nicht verflgbar sind.
Sie kdbnnen den ,Nicht storen“-Modus aber auch

zuU jedem anderen Zeitpunkt aktivieren, um darauf
hinzuweisen, dass Sie gerade beschdftigt sind.

So aktivieren Sie den ,,Nicht stéren“-~-Modus:

- Drucken Sie die ,Nicht stéren“-Taste auf der
Dockingstation einmal.
L» Die LED der ,Nicht storen“-Taste auf der
Dockingstation sowie das Statuslicht leuchten rot.

So deaktivieren Sie den ,,Nicht stéren“-~-Modus:

- Drucken Sie wieder die ,Nicht stéren“-Taste auf der
Dockingstation.
L» Die LED der ,Nicht storen“-Taste auf der
Dockingstation geht aus und das Statuslicht
leuchtet grun.

Hinweis

- Wenn Sie gerade ein Diktat aufnehmen, dabei ein
Skype-Anruf eingeht und Sie diesen Anruf annehmen,
leuchten das Statuslicht und die LED der ,Nicht
storen“-Taste weiterhin rot.

Fernbedienung verwenden
(PSM6500, PSM6800)

Wenn Sie ein SpeechMike-Benutzer sind:

- Sie kdnnen die Fernbedienung des SpeechOne-
Headsets auf die gleiche Weise wie Ihr SpeechMike
verwenden. Die Funktionen der Fernbedienung sind
mit denen des SpeechMike identisch. Setzen Sie
einfach das SpeechOne-Headset auf und starten und
steuern Sie lhre Aufnahme mit der Fernbedienung.

Wenn Sie kein SpeechMike-Benutzer sind:

- Laden Sie das Benutzerhandbuch fur das SpeechMike
Premium Air unter www.speechmike.com/premium-

dir/support herunter.



http://www.speechmike.com/premium-air/support
http://www.speechmike.com/premium-air/support

Tastenmodi

Mit Inrem SpeechOne oder der SpeechOne-
Fernbedienung (PSM6500, PSM6800) kdnnen Sie
verschiedene Anwendungen auf Ihrem Computer oder in
Ihrem Browser steuern. Zu diesem Zweck stehen Ihnen
sechs verschiedene Tastenmodi zur Verflgung: der
Befehlsmodus, der Tastaturmodus, der Browsermodus,
der Windows Spracherkennungsmodus, der Dragon-
Modus fur Mac und der Dragon-Modus fur Windows. Die
Tastenbelegungen fur die einzelnen Modi kbnnen in der
SpeechControl-Software gedndert werden. Die Software
steht unter www.dictation.philips.com/speechcontrol
zum kostenlosen Download bereit.

Befehlsmodus

Der Befehlsmodus ist der Standardmodus des
SpeechOne. In diesem Modus ist jede Taste

am SpeechOne mit einem Befehl belegt. In der
SpeechControl-Software kdnnen Sie festlegen,

welche Befehle zum Steuern verschiedener
Computeranwendungen ausgefuhrt werden sollen, wenn
eine Taste am SpeechOne gedrlckt oder losgelassen
wird.

Tastaturmodus

Sie kdnnen eine Taste am SpeechOne mit einem
Kurzbefehl belegen, den Sie bereits auf dem Computer
nutzen, und so verschiedene Anwendungen auf dem
Computer steuern. In der SpeechControl-Software
kdnnen Sie festlegen, welche Befehle beim Dricken
der entsprechenden Taste am SpeechOne ausgefuhrt
werden sollen.

Der Tastaturmodus ist auch der Modus, in dem Sie
mithilfe der vorkonfigurierten Dragon-Kurzbefehle die
Spracherkennungssoftware Dragon NaturallySpeaking
auf einem Windows-Computer bedienen kébnnen.

Browsermodus

Sie kdnnen eine SpeechOne-Taste mit einem Kurzbefehl
oder einem Befehl in Inrem Browser belegen und so
verschiedene browserbasierte Diktieranwendungen
steuern. In der SpeechControl-Software kbnnen

Sie festlegen, welche Befehle beim Drucken der
entsprechenden Taste am SpeechOne ausgefuhrt
werden sollen.

Windows Spracherkennungsmodus

In diesem Modus kdnnen Sie mithilfe der
vorkonfigurierten Windows-Kurzbefehle die
vorinstallierte Windows-Spracherkennungssoftware auf
einem Windows-Computer bedienen.

Dragon-Modus fiir Mac

In diesem Modus kdnnen Sie mithilfe der
vorkonfigurierten Dragon-Kurzbefehle die
Spracherkennungssoftware Dragon NaturallySpeaking
auf einem Mac-Computer bedienen.

Dragon-Modus fiir Windows
In diesem Modus kdnnen Sie mithilfe der
vorkonfigurierten Dragon-Kurzbefehle die

Spracherkennungssoftware Dragon NaturallySpeaking
auf einem Windows-Computer bedienen.

Tastenbelegung fiir die verschiedenen Modi
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Befehlsmodus

Befehl

@) Anweisung

(@ Einfugen/Uberschreiben/Anhdngen

(3 Ende des Diktats (EoL)/Prioritdt

@ Aufnahme

&) Schneller Rucklauf

Tastaturmodus

Befehl

@ Aufnahme/Stopp (Dragon-

Mikrofon ein/aus)

Tastenkirzel in
SpeechControl

[Num +]

(@ Vorwadrts springen

[Tabulatortaste]

® Zurick springen

[Umschalt +

Tabulatortaste]

(® Schneller Vorlauf

(@) SpeechOne-Mikrofon ein/aus [Mikrofon EIN/AUS]

@) Wiedergabe

Touch-Navigation/linke Maustaste

(5 Vorheriges Wort/vorherige
Worter markieren

[Strg + Umschalt +
Nach-links]

(@ Linke Maustaste

(& Nachstes Feld (Dragon)

[Strg + Umschalt + N]

Rechte Maustaste

@ Wiedergabe

@1 Programmierbare Funktionstaste

Touch-Navigation/linke
Maustaste

@2 Programmierbare Funktionstaste

(@ Linke Maustaste

@3 Programmierbare Funktionstaste

Rechte Maustaste

Programmierbare Funktionstaste
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@D Diktierfenster anzeigen
(Dragon)

[Strg + Umschalt + D]

12 Text Ubertragen (Dragon-
Diktierfenster)

[Strg + Umschalt + T]

@3 Programmierbare
Funktionstaste

In Modus ,Verborgen*
umschalten (Dragon Medical
Practice Edition)

[Strg + Umschalt + H]




Browsermodus (fiir Philips SpeechLive-Cloud-
Diktierlésung)

Windows Spracherkennungsmodus

Befehl Tastenkirzel in

SpeechControl

Hinweis

- Die Tastenbelegung im Browsermodus hé&ngt @ -
von der Anwendung ab, die Sie gerade in lhrem
Browser verwenden. Es gibt fUr diesen Modus keine
Standardkonfiguration. In der Tabelle unten wird die

(@ Nachstes Feld (Dragon) [Tabulatortaste]

Standardtastenbelegung fur die Philips SpeechLive-

Cloud-Diktierlésung beschrieben.

Befehl

®_

(@ Einfugen/Uberschreiben/Anhdngen

®_

@ Aufnahme

&) Schneller Rucklauf

(® Schneller Vorlauf

@) Wiedergabe

Touch-Navigation/linke Maustaste

(@ Linke Maustaste

Rechte Maustaste

@1 Zum Anfang des Diktats springen

@2 Zum Ende des Diktats springen

@3 Programmierbare Funktionstaste

Programmierbare Funktionstaste

® Zurick springen

[Umschalt +
Tabulatortaste]

(@ Windows-Mikrofon ein/aus

[Strg + Win]

(5 Vorheriges Wort/vorherige
Worter markieren

[Strg + Umschalt +
Nach-links]

(& Ndchstes Wort/ndchste
Worter markieren

[Strg + Umschalt +
Nach-rechts]

@_

Touch-Navigation/linke
Maustaste

(@ Linke Maustaste

Rechte Maustaste

@1 Kopieren [Strg + C]
12 Ausschneiden [Strg + X]
@ Einfugen [Strg + V]

Programmierbare
Funktionstaste

[Strg + Umschalt + H]
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Dragon-Modus fiir Mac

Befehl

Tastenkdirzel in
SpeechControl

Dragon-Modus fiir Windows

Befehl

Tastenkirzel in
SpeechControl

®_

@ Vorwdrts springen

[Tabulatortaste]

® Zuruck springen

[Umschalt +
Tabulatortaste]

(@) Dragon-Mikrofon ein/aus [38 + F11]

() Vorheriges Wort/vorherige [Wahltaste +

Worter markieren Umschalttaste +
Linkspfeil]

(6 Nachstes Wort/ndchste [Wahltaste +

Worter markieren Umschalttaste +
Rechtspfeil]

@) Wiedergabe

Touch-Navigation/linke

Maustaste

(@ Linke Maustaste

Rechte Maustaste

@1 Kopieren (88 + ]

@2 Ausschneiden (88 +X]

@3 Einfugen (88 + V]

Programmierbare
Funktionstaste
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®_

(@ Vorwadrts springen

[Tabulatortaste]

® Zurick springen

[Umschalt +
Tabulatortaste]

(@ Dragon-Mikrofon ein/aus

[Num +]

(5 Vorheriges Wort/vorherige
Worter markieren

[Strg + Umschalt +
Nach-links]

(& Nachstes Feld (Dragon)

[Strg + Umschalt + N]

@ Wiedergabe

Touch-Navigation/linke
Maustaste

(@ Linke Maustaste

Rechte Maustaste

@D Diktierfenster anzeigen
(Dragon)

[Strg + Umschalt + D]

12 Text Ubertragen (Dragon-
Diktierfenster)

[Strg + Umschalt + T]

@3 Programmierbare
Funktionstaste

In Modus ,Verborgen*
umschalten (Dragon Medical
Practice Edition)

[Strg + Umschalt + H]

Tastenmodus auf der Dockingstation

wechseln

So wechseln Sie in einen anderen Tastenmodus:

1 Vergewissern Sie sich, dass die Dockingstation nicht
Uber den USB-Anschluss fur den Anschluss eines PC
mit Ihrem Computer verbunden ist. Dieser ist an der
Dockingstation mit dem Symbol  gekennzeichnet.

2 Vergewissern Sie sich, dass die Dockingstation mit
Strom versorgt wird. Verbinden Sie sie dazu entweder
Uber den mit ,5V DC* markierten USB-Anschluss der
Dockingstation mit Inrem Computer oder schlielRen
Sie ein mit dem Stromnetz verbundenes Netzteil an
die Dockingstation an (weitere Informationen finden
Sie unter ,Gerdt Uber das USB-Netzteil aufladen

(optional)®).



3 Drucken Sie auf der Dockingstation drei Sekunden
lang gleichzeitig die Telefontaste und die ,Nicht

stéren“-Taste.

L» Die Akku-LEDs auf der Dockingstation beginnen

zu blinken.

Ly Den aktuellen Modus kbnnen Sie an den Tasten-
LEDs ablesen:

Befehlsmodus \ @ @ /

Tasten-LEDs

Funktion der

Aufnahme-
taste

Aufnahme
starten/beenden

Tastaturmodus

Bei Verwendung
der Dragon-
Spracherken-
nungssoftware
SpeechOne-
Mikrofon ein-/
ausschalten

Aufnahme
Browsermodus starten/beenden
Windows = = = Windows-
Spracherken- @ @ Mikrofon ein-/
nungsmodus ausschalten

Tipp

- Den aktuellen Tastenmodus kbnnen Sie jederzeit

ermitteln, indem Sie auf der Dockingstation
gleichzeitig kurz die Telefontaste und die ,Nicht
storen“-Taste dricken. Daraufhin wird sofort der
aktuell ausgewdhlte Modus angezeigt (siehe dazu die
vorherige Tabelle).

Dragon-Mikrofon
ein-/ausschalten

Dragon-Modus
fur Mac

@
(I
Q)

Dragon-Mikrofon
ein-/ausschalten

Dragon-Modus
fur Windows

s

@
()

4 Drucken Sie zum Wechseln in einen anderen Modus
auf der Dockingstation so oft die Aufnahmetaste, bis
Sie den gewUlnschten Modus erreicht haben. Wenn
Sie sich beispielsweise im Befehlsmodus befinden
und zum Tastaturmodus wechseln mochten, mussen
Sie die Aufnahmetaste einmal drlcken. Fur den
Wechsel vom Befehlsmodus zum Dragon-Modus fur
Windows ist die Aufnahmetaste funfmal zu driicken.

5 Drlcken Sie zum Bestdtigen der Auswahl des
gewlnschten Modus und zum Beenden des
Auswahlmodus auf der Dockingstation kurz
gleichzeitig die Telefontaste und die ,Nicht stéren*-
Taste.
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Tastenmodus auf der Fernbedienung
(PSM6500, PSM6800) wechseln

So wechseln Sie in einen anderen Tastenmodus:

1 Drlcken Sie gleichzeitig drei Sekunden lang die
Tasten -EolL/--Prio und Ins/Ovr.
L» Alle Tasten-LEDs auf der Fernbedienung blinken
gleichzeitig.

2 Drlcken Sie die Taste fur den gewlnschten

Modus. Den Tasten sind die folgenden Tastenmodi
zugewiesen:

Funktion der

Aufnahmetaste

Tipp

- Welcher Tastenmodus gerade eingestellt ist, kdnnen
Sie herausfinden, indem Sie kurz gleichzeitig die
Tasten -EolL/--Prio und Ins/Ovr drucken. Die LED der
Taste, die dem aktuellen Modus zugewiesen ist (siehe
vorherige Tabelle), leuchtet kurz orange auf. Wenn
beispielsweise aktuell der Befehlsmodus aktiviert ist,
leuchtet die LED der Taste ,F1* orange auf.

Befehlsmodus F1 Aufnahme starten/
beenden
Bei Verwendung
der Dragon-
Spracherkennungs-
Tastaturmodus F2 software
SpeechOne-
Mikrofon ein-/aus-
schalten
Browsermodus F3 Aufnahme starten/
beenden
Windows Windows-Mikrofon
Spracherken- F4 ein-/ausschalten
nungsmodus

Dragon-Modus ‘EolL/--Prio  Dragon-Mikrofon
fur Mac ein-/ausschalten

Dragon-Mikrofon
ein-/ausschalten

Dragon-Modus Ins/Ovr
fur Windows

Ly Das SpeechOne beendet die Modusauswahl und
schaltet auf den ausgewdhlten Modus um.

Hinweis
- Sie haben fur die Modusauswahl 10 Sekunden
Zeit. Nach 10 Sekunden ist das Zeitfenster zur

Modusauswahl abgelaufen und Sie missen mit der
Modusauswahl von vorn beginnen.
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Freihdndiges Diktieren mit einem
Philips FuB3schalter

Mit einem angeschlossenen Philips FuBschalter konnen
Sie die Diktierfunktionen steuern, ohne dabei die Hande
benutzen zu mussen.

Hinweis

- Vergewissern Sie sich vor dem AnschlieRen des
FuRschalters an die Dockingstation, dass diese
weder an den Computer noch an die Steckdose
angeschlossen ist, da der Fuschalter sonst
moglicherweise nicht erkannt wird.

- Damit Sie mithilfe des Philips FuRschalters Diktate
aufnehmen und abspielen kdnnen, muss auf dem
Computer eine Diktiersoftware, beispielsweise
Philips SpeechExec, installiert sein. Wird statt Philips
SpeechExec die Diktiersoftware eines Drittanbieters
verwendet, muss die Treibersoftware installiert
werden, bevor das SpeechOne und der Fu3schalter
angeschlossen werden.

- Um beim freihéindigen Diktieren bestmogliche
Aufnahmeergebnisse zu erzielen, mussen Sie
wahrscheinlich die Aufnahmelautstdrke anpassen.
Die entsprechenden Optionen finden Sie in den
Audioeinstellungen Ihrer Aufnahmeanwendung,
wie der Philips SpeechExec-Diktiersoftware
oder der Spracherkennungssoftware Dragon
NaturallySpeaking.

So schlieBen Sie einen FuB3schalter fiir das freihéindige
Diktieren an:

1 Schlieen Sie einen Philips FuBschalter der Serie
ACC2300 an die Dockingstation des SpeechOne an.




2 SchlielRen Sie die Dockingstation an den Computer
an.

5VDC

Light

Pedalbelegung von Philips Fulschaltern
FuBschalter ACC2310/ACC2320
Die Philips FuBschalter 2310 und 2320 haben drei

Pedale. Ab Werk sind die Fu3schalter 2310 und 2320 wie
folgt konfiguriert:

ACC2310 ACC2320

FuBschalter ACC2330

Der Philips Fuschalter 2330 hat vier Pedale. Ab Werk ist
der FuBschalter 2330 wie folgt konfiguriert:

=ERvARL

ACC2330
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Firmware aktualisieren

Ihr SpeechOne wird durch ein internes Programm, die
sogenannte Firmware, gesteuert. Diese Firmware wird
im Rahmen der fortlaufenden Produktwartung hin und
wieder aktualisiert, um neue Funktionen bereitzustellen
und/oder Fehler zu korrigieren.

Es ist moglich, dass seit dem Kauf des Gerdts eine
neuere Version der Firmware (ein ,Firmware-Upgrade®)
veroffentlicht wurde. Sollte dies der Fall sein, kdnnen Sie
die Gerdatefirmware ganz einfach auf die neueste Version
aktualisieren.

Hinweis

- Ein Upgrade der Firmware ist nur unter den folgenden
Bedingungen moglich:

- Auf der Dockingstation leuchten mindestens zwei
Akku-LEDs (das bedeutet, dass das SpeechOne
noch fur mindestens 2,5 Stunden Strom hat).

- Das SpeechOne befindet sich nicht im
Leerlaufmodus.

- Das SpeechOne steht idealerweise auf der
Dockingstation.

- Es wird gerade kein Diktat aufgenommen oder
abgespielt.

1 Laden Sie die neue Firmwareversion fur lhr
SpeechOne von www.speechone.com/support
herunter oder verwenden Sie die Funktion ,Firmware
upgrade* (Firmware-Upgrade) in der SpeechControl
Treiber- und Konfigurationssoftware.

2 SchlieRen Sie die Dockingstation Uber das
mitgelieferte USB-Kabel an einen Computer an.
Stecken Sie das USB-Kabel in den fur den PC-
Anschluss vorgesehenen USB-Anschluss der
Dockingstation (mit  gekennzeichnet). Stellen Sie

anschlieBend das SpeechOne auf die Dockingstation.

3 Wenn beim Installieren festgelegt wurde, dass die
SpeechControl Treiber- und Konfigurationssoftware
automatisch gestartet werden soll, 6ffnen Sie das
Programm durch Klicken auf das Symbol  im
Infobereich in der Windows-Taskleiste. Um das
Programm manuell zu starten, 6ffnen Sie das
Windows-Startment und wdhlen Sie Philips Speech
Control > Philips Device Control Center.

4 Klicken Sie auf der Registerkarte Device (Gerdt) auf
Firmware upgrade (Firmware-Upgrade).

5 Klicken Sie auf Import (Importieren) und wahlen
Sie den Ordner mit den zu importierenden
Firmwaredateien aus.

6 Klicken Sie in der Liste Available firmware versions

(Verfugbare Firmwareversionen) auf die gewlnschte
Upgrade-Version.
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7 Klicken Sie auf Upgrade, um die neue Firmware zu
installieren.

L» Das Aktualisieren dauert etwa 30 Sekunden.

L» Nach Abschluss des Vorgangs wird die
Verbindung zwischen dem SpeechOne und der
Dockingstation kurz getrennt, und die Tasten-
LEDs auf der Dockingstation leuchten orange.

L» Der Kopplungsvorgang beginnt automatisch.
Wenn die Verbindung wiederhergestellt ist, gehen
die Tasten-LEDs auf der Dockingstation aus.

n Achtung

- Wdahrend des Upgrade-Vorgangs durfen Sie Ihr
SpeechOne nicht von der Dockingstation nehmen! Ihr
Gerdt konnte dadurch beschdadigt werden.
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5 Service und Support

Fuhren Sie nur die WartungsmaBnahmen durch, die

in diesem Benutzerhandbuch beschrieben werden.
Zerlegen Sie das Gerdt nicht in seine Einzelteile, um es
zu reparieren. Reparaturen am Gerdt durfen nur von
autorisierten Service-Centern durchgefuhrt werden.

Unsere Philips Partner fiir Service
und Support kontaktieren

Wenn Sie Fragen zum SpeechOne oder technische
Probleme damit haben, wenden Sie sich an einen
unserer Philips Partner fur Service und Support. Der
Partner, bei dem Sie das SpeechOne gekauft haben,
wird sich so schnell wie moglich bemuhen, Ihre Fragen
zu beantworten oder Ihr Problem zu lésen.

Fehlersuche und -behebung

Die folgende Tabelle enthdlt eine Ubersicht Gber die
hdaufigsten Probleme, auf die Sie bei der Arbeit mit
dem SpeechOne stolRen kdnnten. Wenn es Ihnen nicht

gelingt, anhand der Informationen unten das Problem zu

beheben, wenden Sie sich bitte an den Philips Partner
fur Service und Support, bei dem Sie das Gerdat gekauft

haben.

Problem

Das SpeechOne reagiert nicht auf
Eingabebefehle.

Ursache

- Die Drahtlosverbindung zur

Dockingstation kdnnte unterbrochen
sein.

- Das USB-Kabel ist an den falschen

USB-Anschluss an der Dockingstation
(also an den mit ,5V DC*
gekennzeichneten USB-Anschluss fur
das Aufladen) angeschlossen.

- Ihr Computer befindet sich im

Ruhezustand.

- Der Akku ist leer.

Losung

- Prufen Sie die Drahtlosverbindung.
- Gehen Sie mit dem SpeechOne ndher

an die Dockingstation heran.

- Starten Sie den Kopplungsvorgang

wie im Kapitel ,Koppeln“ beschrieben.

- Trennen Sie das USB-Kabel von der

Dockingstation und schlielen Sie es
an den fur das AnschlieRen an den
PC vorgesehenen USB-Anschluss der
Dockingstation an (mit
gekennzeichnet).

- Wecken Sie den Computer aus dem

Ruhezustand auf.

- Laden Sie das SpeechOne auf.

- Wenn keine dieser Losungen das

Problem behebt, setzen Sie die
Drahtlosverbindung zurlck. Weitere
Informationen dazu finden Sie unter
.Drahtlosverbindung zurtcksetzen®
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Problem

Das SpeechOne funktioniert Uberhaupt
nicht.

Ursache

- Manche Computerhersteller

begrenzen die Ausgangsleistung

der USB-Anschlisse auf 100 mA.
Uber diese Anschlisse wird das
SpeechOne moglicherweise nicht mit
genugend Strom versorgt.

Losung

- Verwenden Sie ein Netzteil. (Das

Netzteil ist nicht im Lieferumfang
enthalten und muss separat gekauft
werden.)

- SchlieRen Sie das SpeechOne Uber

einen autarken Hub an.

Das SpeechOne lasst sich nicht
einschalten.

- Der Akkuladestand ist sehr niedrig.

- Laden Sie das SpeechOne auf.

Das SpeechOne verbindet sich nicht mit -

der Dockingstation.

Moglicherweise sind Dockingstation
und SpeechOne nicht mehr
gekoppelt, oder das SpeechOne
war vorher mit einer anderen
Dockingstation gekoppelt.

- Starten Sie den Kopplungsvorgang

wie im Kapitel ,Koppeln“ beschrieben.

- Wenn das Problem durch erneutes

Koppeln nicht gelést werden kann,
setzen Sie die Drahtlosverbindung
zurlick. Weitere Informationen dazu
finden Sie unter ,Drahtlosverbindung
zurlicksetzen®,

Das SpeechOne ist an den Computer
angeschlossen, die Audioausgabe
erfolgt jedoch nur Uber den
Lautsprecher des Computers.

- Das SpeechOne ist nicht als

Standard-Wiedergabegerat
ausgewdnhlt.

- Gehen Sie zu den Windows-

Soundeinstellungen und wdéhlen Sie
als Standard-Wiedergabegerat das
SpeechOne aus.

Das SpeechOne nimmt keinen Ton auf.

- Der Eingangspegel ist zu niedrig,

weil die falsche Aufnahmequelle
ausgewdhlt wurde.

- Gehen Sie zu den Windows-

Soundeinstellungen und wdahlen Sie
als Standard-Aufnahmegerat das
SpeechOne aus.

Mein Computer findet den FuRschalter
nicht.

- Die Dockingstation war bereits an

den Computer und/oder das Netzteil
angeschlossen, als der Fuschalter
angeschlossen wurde.

- Trennen Sie den FuRschalter

von der Dockingstation und die
Dockingstation vom Computer
und/oder dem Netzteil. SchlieRen
Sie dann den FuRschalter an die
Dockingstation und anschlielend
die Dockingstation an den Computer
und/oder das Netzteil an.

Die Verbindung zwischen dem
SpeechOne und der Dockingstation
wird immer wieder unterbrochen.

- Die Dockingstation ist mit einem

USB-Anschluss mit geringer
Spannungsversorgung verbunden.

- SchlieRen Sie die Dockingstation

zusdtzlich Uber das mitgelieferte
USB-Kabel an das Netzteil und den
mit ,5V DC* gekennzeichneten USB-
Anschluss an. Weitere Informationen
dazu finden Sie unter ,Gerdt Uber die
Dockingstation aufladen®
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LED-Farben und ihre Bedeutung

Die LED-Anzeigen an Ihrem SpeechOne und der
Dockingstation geben Aufschluss Uber den Status
der Verbindung und den Akkuladestand sowie Uber
Probleme bei der Verwendung des SpeechOne und
der Dockingstation. Der folgenden Tabelle kdnnen
Sie genauere Informationen zum Verbindungsstatus,
zum Akkuladestand und zu potenziellen Problemen
entnehmen:

Tasten-LEDs Akku-LEDs auf

SpeeLthDOne- auf der der Bedeutung
Dockingstation Dockingstation
Grun Aus - Status angezeigt - Verbindung in
S s Ordnung
Rot Orange - Status nicht - Verbindung
- =] angezeigt unterbrochen oder
verloren

- Drahtlosverbindung

Orange Orange - Status angezeigt in Ordnung, aber
& &= keine USB-Verbin-
dung
Grun blinkend Aus - Status angezeigt - Leerlaufmodus
D ]
Aus Orange - Status nicht - SpeechOne
- =D angezeigt ausgeschaltet
Rot Orange - Status nicht - Keine Kopplung
- [S— angezeigt
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6 Technische Daten

Design und Oberfldache

- Material: hochwertige Polymere mit antimikrobiellen
Zusatzstoffen
- Farbe: Schwarz

Stromversorgung

- Akkutyp: integrierter aufladbarer Lithium-Polymer-

Akku

- Akkukapazitét: 360 mAh

- Akkulaufzeit: bis zu 12 Stunden Aufnahme

- Standby-Zeit: > 100 Stunden

- Ladedauer: 80 % nach 60 Minuten, vollstandig
aufgeladen nach ca. 2 Stunden

Abmessungen und Gewicht

- Headset einschliefllich Kopfbiigel und Polster:
Abmessungen (B x H x T): 155 mm x 150 mm x 140 mm
Gewicht: 81 g

- Dockingstation:

Abmessungen (B x H x T): 120 mm x 120 mm x 32 mm
Gewicht: 395 g
- Fernbedienung:
Abmessungen: 158 mm x 45 mm x 30 mm
Gewicht: 110 g
- Statuslicht:
Abmessungen: 36 mm x 36 mm x 98 mm
Gewicht: 58 g
- Magnetisches Ohrpolster: 50 mm
- Magnetische Kopfpolster: 48 mm x 12 mm

Dockingstation

- USB: Micro-USB fur das Aufladen
Micro-USB fur die DatenUbertragung
USB-Typ A fur den FuRschalter

- Vorrichtung fur Kensington-Schloss

Umweltspezifikationen

- RoHS 2011/65/EU-konform

- Bleifrei gelotetes Produkt

- Zertifizierungen: CE, FCC, C-Tick (Australien und
Neuseeland)

Konnektivitat

- Drahtlostechnologie: 2,4-GHz-ISM-Band
- Modulation: 8 FSK
- Maximale Reichweite: bis zu 5 m

Betriebsbedingungen

- Temperatur: 5 °C bis 45 °C
- Luftfeuchtigkeit: 10 % bis 90 %

Audio

- Mikrofontyp: Elektret-Kondensatormikrofon
- Mikrofonkapsel: 10 mm

-+ Charakteristik: unidirektional

- Frequenzgang: 150 Hz bis 15.000 Hz

- Mikro-Empfindlichkeit: K37 dBV

- Signal-Rausch-Verhdltnis: > 70 dBA

Lautsprecher

- Lautsprechertyp: integrierter dynamischer
Lautsprecher, rund, 23 mm

- Akustischer Frequenzgang: 300 Hz bis 7500 Hz

- Ausgangsleistung: > 200 mW
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Systemvoraussetzungen

- Prozessor: Intel Dual Core oder vergleichbarer AMD-
Prozessor mit mindestens 1 GHz

- RAM: 2 GB (32 Bit)/4 GB (64 Bit)

- Festplattenspeicherplatz: 100 MB fur SpeechExec-
Software, 30 MB fur SpeechControl-Software, 4,5 GB
fur Microsoft NET Framework

- Betriebssystem: Windows 10 Pro/Enterprise (64 Bit),
Windows 8.1/7 (32/64 Bit), Windows Server 2012 (64
Bit), Windows Server 2008 R2 (32/64 Bit), macOS
10.13/10.12 (die Mac-Funktionalitat ist moglicherweise
eingeschrankt)

- Freier USB-Anschluss

- Grafikhardware: DirectX-konforme Grafikkarte mit
Hardwarebeschleunigung empfohlen

- Audiohardware: Windows-kompatibles Audiogerat

- Browser: Internet Explorer 9 oder héher oder die
aktuelle Version von Chrome oder Firefox

- Freier USB-Anschluss

- SpeechExec: Internetverbindung fur die erforderliche
Softwareaktivierung



Zusdtzliche Systemvoraussetzungen fiir die
Spracherkennungssoftware

- Unterstiitzte Spracherkennungssoftware:
Nuance Dragon Professional 13/14/15 Individual/
Group,

Nuance Dragon Legal 13/14/15,

Dragon Medical Practice Edition 3.x/4.x,
Nuance Dragon SDK Client Edition 14,
M*Modal Fluency Direct 8.0 und hoher,
M*Modal Fluency for Imaging 3 und hoher

- Prozessor: Intel Dual Core oder vergleichbarer AMD-
Prozessor mit mindestens 2,2 GHz

- RAM: 4 GB (32 Bit)/8 GB (64 Bit)

- Freier Festplattenspeicherplatz: 8 GB

Zubehor (optional)

- SpeechOne-Fernbedienung ACC6100

- SpeechOne-Dockingstation und Statuslicht ACC6000

- AirBridge kabelloser Adapter fur SpeechOne und
SpeechMike Premium Air ACC4100
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FCC Warning Statement

FC

Changes or modifications not expressly approved by the

party responsible for compliance could void the user’s

authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply

with the limits for a Class B digital device, pursuant

to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed

to provide reasonable protection against harmful

interference in a residential installation. This equipment

generates uses and can radiate radio frequency energy

and, if not installed and used in accordance with the

instructions, may cause harmful interference to radio

communications. However, there is no guarantee that

interference will not occur in a particular installation. If

this equipment does cause harmful interference to radio

or television reception, which can be determined by

turning the equipment off and on, the user is encouraged

to try to correct the interference by one or more of the

following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and
receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.
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Weder Speech Processing Solutions GmbH noch
angeschlossene Gesellschaften sind gegentber dem
Kaufer dieses Produkts oder Dritten haftbar in Bezug
auf Schadenersatzanspriiche, Verluste, Kosten oder
Ausgaben, die dem Kdéufer oder Dritten in Folge eines
Unfalls, des falschen Gebrauchs oder des Missbrauchs
dieses Produkts oder infolge nicht autorisierter
Modifikationen, Reparaturen, Veréinderungen des
Produkts oder der Nichteinhaltung der Betriebs- und
Wartungshinweise von Philips erwachsen.

Dieses Benutzerhandbuch ist ein Dokument ohne
Vertragscharakter. Irrtiimer, Druckfehler und Anderungen
vorbehalten.
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